oL

The (ramed rubrics wilth bold lines must be completed

The frarred rubrics with bald lines rrust be compleled

intluding

To be corrpleted on Uw senders own resporsibilily

1 Sender [name, addrexs, country)
Expéditeuer [nom, 2dresse, pays)

AN

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

Masna BT Se:As Vg gf{ Ciclamini 4,

This carrlage ks subject notwithstanding
any clause te theeentary, tothe
Corventlon on the Contact for the
InLernatisnal Carriage of goods by road

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nongbstarttoute
tlause contralre, a la convention relative
au contract de transport internatioral de
marchandise par route [CMR}

{GMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrer [name, address, countsy}
Transporteurs {pom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lzu prévu pour B livrakson de la marchandise

17 Successive canlers [name, address, country)
Transporteuers successils {nom, adresse, pays)

7

5[ Paceru . .
] Puiseux Pontoise
i Country/ Pays

B

Frankreich

4  Place of rucaiptof the: goods Magna PT S.pA
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise Via del Ciclamini 4 70026

26.03.2025 Modugno

Place / Lleu

Modugno (BARI)

-

Date/ Date

26.03.2025

18 Carvler's reservaticns and observations
Réserves et observations des transporleurs

s i

§  Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316443

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Yolume m'
Margues ¢ numéros Numbre dey colis Muds d'emballape Nature de ls manchandise Ko, Statistigue Paids brut kg Cabigw m?
DeLNANV. | Reference [Cust/intParth.] @i | .UoM | NoBoxes | HU Description Total/Net Wt,
£ 4056116 683971 305732493R 30 PC 3  [Cardboard packaging 18,900
g 500131477 2500071301 No.3 15,800
= "
) 4056118 431227 328827710R 15 PC 1 [Cardboard packaging BA8S
z 500131478 2500262303 No.3 7485
ot 4056119 481227 349735869R 20 PC 1 [ardboard packaging 9,820
r No. 4 8,080,
] 500131479 2500607300
Refto r9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Censlgnee
Aomvoit  |humera d'opliquatts Nurmsiro UN Grioup o'nmiba)lage A payer par L'expediteur Mominale Le destinataine
hos Foulght/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
tnstruction de I'expeditever (formalites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
uw Incidental mipenses/Frals
- , Avcassoires
4| Container No: Various/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Talal 4 paysr
14 Reimbursement/Remboursemert
15 Cirections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko IF \ - .
Not tree / Non Franco ree carrler
21 Printedon - . 24 Goods recelved e Date
Etabliea MOdugnO (BAHI) 26-03.2025 Réceptlon des marchandkes  Date
22 23 onfle 0
in nonzoe & por conta del miticnte EA797KY
M MAG

et Signalure and stanfp of the carris!

Slgnature et timbee de transporteur

Signature et timbre du destinatalra

Slgnature and stnr}fp of the consignes

& Informatins 1o determine the tantf -emoval with border crossiags
F-om To km

' [7atett sender / Expediteur des palettes

Palett recelver / Destinatalre des paleties

Type > Number | 1o exchange Sl Trpe Aumbe o exchange Tthwge
ZurSallel Euro-faled

Yox pilint ol
[mple pailet Smpln palat

26 Carriers contracior

Recelver confirmation / date / slgnature

Driver contirmation / date [ slgnature

27 Off, Characte-islic Loud cavadty in KG
[Car
E railer
g Useed Gen N [Cnationa! [CJeilsteral [ |31 CJremr




The ltarned rubrics with bold Fnes must be completed

by frelght carriers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

including

To b camrpleled on the seaders pan responsibility

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

%% PIJO%I?Q%.(S

N
i ©

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage i subect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
_Convantlon en the Contact for the
Interpational Carriage of goods by road
{CMRY

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transpaert est sourmls, nonobstart toute
¢lause contralre, a 1a convention relative
au contract de transporl international de
marchandise par muts [CVA}

L

2 Conslgnee [name, address, country)
Destinataire (nom, adrasse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

69200 VENISSIEUX

CAT Loglstique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Liau prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country]
Transporieusrs success!ts [nom, adresse, pays)

Place / Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl ol Lhe goods Magna PT SpA
Licu et date de (a prise en chare da la machandise  Via dai Ciclamini 4 70028

26.03.2025 Modugno

Place { Lleu

Modugno (BARI)

Date / Date

26.03.2025

18 Camler's reservatlons and observations
Réserves et abservatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitachein-Nr.: 316443

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the goods 10 Statistic number

11 Grossweghtky 12 Volumem’

Marques 1 nUmSras Nombre des colis Mode d'emballage Naturede ks marchandise No. Statistiqus Paoidy brut kg Cabage m®
Dal.N/INV. Reference | Cust./nt Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
<]
2 4056121 481227 8201505160 24 PC 2  [Cardboard packaging 9,680
g 500131480 2500609300 . . Plo.3 7,680
£
¥ 4056123 481227 3057306068 6 - PC 1 [Cardboard packaging 6400
B 500131481 2500643500 Mo. 3 Tt 5,400
8 4056125 481227 305731189R 84 PC 21  [Cardboard packaging 104.87
bl 500131482 2500666800 No.1 103,320
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Numbar packaging Graup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvpit  [huméro dioptiquatle Numere UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Monndis Ler destinataire
ho9 Freight/Prix de transport
G » [Reductjon/Reductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalitles) ' K ‘I$ubtotalfSolide
Instruction de I'expeditever (formalltes douankéres et autres} Surcharges/Suppléments
n Incidental experses/Frais
'-.' A (Accessoirus
4| Container Ho: Varlous/Divers 4
Seal No: Total to pay
[Tolal & payer
14 Reimbursament/Remboursement
15 Clrections as to frelght payment 20 Special agreements
Presceiption affranchi it Canventions particulléres
Free / Franko tF .
Not tree / hon Franco ree carrliexr l
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablisa MOdugno (BARI) 26-03-2025 Réception des marchandkses Date
22 23 onfle 20
In noma o bar conto del mittonte EAT97KY
A nmac
g crmrg’iééy»! thn s Signature and stamp of Lhe carrier signature and stamp of the consignes
Bitiss sled expediteuer Slgnature et timbre de transporteur slgnature et timbre du destinatalre
25 Information tedetermine the tartf ;emeval with border crossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recebver / Destinatalre des palettes
Type Humber g pechinge B @ Mype hurthd o exchange Tythange
uru-Fellel Fuio-faliet
Sox palet A paes
Somple pallet T T —
26 Carriens canlracior . . -
Receiver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
7 O, Characterislic Load cavedly I XG
a1 B P
B_ (Trailer
g Used Gen Nr Crvational [[eilaters) [Jec Jeemr

L TThb, .
: ~




LI

The fiamed rubirics with bold lines must be completed

by irelght carriers

The frarred rubrcs with bold lines must be comphated

21+ 22 bytrelght carrlers

including

T be campheled on 1he sendens own responsibifily

1-15

ADID6.07

1 Sender (name, address, cuuntry)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

N
m%'ﬂo%ﬁgﬁay a dFI Ciclamini 4,

arl

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Coaventlon on the Contact for the
InLernatikmal Cartlage of goeds by road
[cMR)

marthandise par route ([CMR}

CMR

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpon internatlonal de

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

16 Carrer [name, address, counlry)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

Lieu &t date da (a prise en charge de fa machangise V1a del Ciclamini 4 70026
26.03.2025 Madugno

Renault Centre Logigt. de Puiseux CAT Logistique Cargo France
3 Rue du bois Angot ' 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
Puiseux Pontoise 95650 FR 69200 VENISSIEUX
3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successlve carrlers [name, address, country)
Lieu prévu pour 1a livratson de la marchandise Transporieuers successlls (nom, adresse, pays)
Place fLleu - - . B -
s Puiseux Pontoise
Country /P . '
ST Frankreich
4 Place of receipt of the goods Nagna PT S.pA.

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date fDate

26.03.2025 e TN

18 Carrier's resarvatlons and observations
Réserves et olyservations des transparieurs

5 Anached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 316443

6 Marks and numbers 7 Number of packages B8 Maethod of nackaging 9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Volumem’
Margues 1 numeéros Numbre dus colis Mode d'embal ligs Aature de ls marchandise No, Statislique Paitds brut ke Cabage m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4056127 ag1227 322B34161R 5 PC 1 [Cardboard packaging 8,265
500131483 2501441035 No. 3 7.265
-
4056130 481227 310320756R 180 PC 3  [EUROPALLET 12080 519,000
500131484 250R2MH400-001 450,000
&
4056131 673057 310320891R 60 PC 1 [EUROPALLET 12080 173,000
500131485 250A2MHEB00-001 150,000
Ref to Nr.Q [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
hemvoll  jhuméra d'oplqualto Num#ra UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Mananais Ler destinataire
ho9 Tretight/Peix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalitles) Subtatal/Solide
Instruction de ['expeditever (formallites douanléres et autres) Surchargas/suppléments
Ineidental expenses/Frais
1 ACTESSOIrES
Container No: Varlous/Dlvers  + -
Seal No: Total to pay =
[Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franke [F '
Kot free / Aon Franco ree carrliexrx
21 Printedon naut 24 Goodsrecelved Date
Etabille a MOdUgnO (BARI) \‘. 26-03-2025 Réception des marchandises  Date
22 13 " g onfle 0___
In nomoe 0 por ¢t el mittenta EA797KY
M MAGN
%ﬂ?mg%’ar the sifnder Signature and stamp 6f the Farrier Signature and stamp of the consignes
BlrtuuRaitaseaies expaditeder sipnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Information ta detesmine tha tanil -emoval with barder cressings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
e T mber NO enchangt Tdhange  [Type (X T Vo excliange Txchare |
Su u-Falliel Eurir Palled
Rox pollet Tt
ple pallret Mmpltapatat

26 Casriers contraclor

Receiver contltmation [ date / signature

Driver contimation / date / signature

27 O Chasracte-istic Load ca vacily 11 K@

Car

Tralier

Used Gen Ni [Cwaticnat [Ceilateral CJee Jcemr




The hamed relirics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold lines mast be completed

including

To be carpleted un 1w senders own responsibility

1 Sender [name, address, country]
Expéditeuer (nom, adrasse, pays)

Masa Modbana (9

INTERNATIONAL CONSIGNMENT '
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

‘This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon relative
Conventlon on the Contact for the aw contract de transpen international de
International Carriage of goods by road marchandisw par routle [CMR)

[cMmR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalve [nem, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puilseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoige 95650 FR

16 Carrer (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive canvlers [name, address, country)
Transportesars successifi (nom, adresse, pays)

26.03.2025

4]
g
|5 Place / Ueu . .
g Puiseux Pontoise
=}
& Country / Pays .
i Frankreich
4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA
Lieu at date de la prise en charge de fa machangise Via dal Ciclaminl 4 70026
25032005 Maodugno
Place { Ueu
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Carrier's reservations and observations

Aeserves el observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316443

& Marks and numbers ~7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 212 Volume m?
Margues #1 numéros Numbre dey colis Mode d'emballsge Nature de ls marchandise No. Statistique Poids brul ke Cabige m!
Del.N/INV. Reference  |Cust./int Part N. Qty UcM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
i 7338279 489877 216885253R 108 PC 1 [EUROPALLET 120*80 43,628
g 530110132 2517102440 20,628
=4
) .
s 7333289 489877 216766240R 12 PC 2  [Gardboard packaging 5458
B 530110133 2517603000 .| "¢ . flo. 3 2323
o 7338290 489877 305978621R [} - pC 1 Cardboard packaging 2,850
o 530110134 2517604600 No.3 1.850
e
Refto Nr9 |Fees fabe! number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
humval  (Aumera d'upliquitte Numéro UN Group d'embailage A payer par Uexpediteur Monnaie Le destinutain
hoy Trelght/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Sciide
Instruction de I'expedlteuer (formallies douanléres et aulres) Surcharges/Suppléments
" ncidental expensesfFrais
- ' Accessoires
~| Container No: yalous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
Tolul 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlens as to frelght payment 20 Specll agreements
Prescription affranchisserment Conventions particulléres
Free / Franko II‘_ N
Not tree / hon Franco ree carrilier
21 Printed on 24 Gcods receved Date
Etsblie a MOdugnO (BARI) 26-03-2025 Réceptlon des marchandses Date
22 23 - onfie .« R
In nomo 8 bor conta del mittenta EAT797KY
A Mmnc
m@m@é& [ the sénder Signalure and stamp of the carrier Signalu.m andd stamp of the consignes
EitisslTsddoptaEaies expdditeer Slanature et timbre de transporieur Signature et timbre du destinatalre
25 Information to dete-ming the tan «emoval with border crossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyne Nurmber | Noexchange Eacha Type Au o exchange -'xm
eIy |Eu|or'nle\
o pale x il
'!Eﬁ- Faie Tmple palat
26 Carders canteactar

T

27 Ol Characte-islic Loud augdly i kG
Car

Recelver contimation / date / signature

Driver confirmatlon / date / s'gnature

 [faler . o
g Used Gen N [JNational [bilatwrat CJea Ceenr




The framed rubrics with bold lines must be completed

by frelght carrlers

The framred rubrics with bold Goes must be completed

21 + 22 by treight carrlers

including

To be comrpleted on the sendurs own respomsibility

1-15

ADIDG.DT7

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

Mﬂﬂj}% 'ﬂoﬁiﬂ’gﬁa Yéaa ﬂfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, 8 la convention relative
aucontract de transport international de
marchandise par moute (CNR)

This carrlage ks subject notwithstanding
any clause to theconlary, to the
Convention on the Contact for the
Internatikenal Carriage of guody by road
{cMn)

2 Consignee (name, address, countey)
Dast|natalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue.du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler {name, address, country}
Transpetteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX -

3 Place of delvery of the goods {place, country)
Lieu prévu pour la llvraison de Ja marchandise

17 Successlve carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place { Leu

Puiseux Pontoise

Country / Pays e

Frankreich ST

4 Place of receipt of 1the goods Magna PTSpA.
Lieu el date de |a prise en charge de lamachandise Via dal Ciclamini 4 70026

26,03.2025 Madugno

Place /Liew

Modugno (BARI)

Data / Date

26.03.2025

18 Carrer's resarvations and observations
Réserves el observations des transgorteurs

5 Attached dacuments
Documents annexés

Warenbegleitechein-Nr.: 316443

6§ Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging

g Mature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Murgues €1 numéreos Numbre des colis Modn d'emballap Nalure de b marchandis No. Statistigue Foids brul ke Cabuge m?
Dal,N/INV. Reference | Cust./int Past N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7338294 489877 302193490R 216 PC 2  [EUROPALLET 120%80 240,400
530110135 2517605300KDRR 194,400
7338295 489877 38342936TR | 1.100 PC 22  [Cardboard packaging 22,000
630110136 2517608900KDRA No.3 17,600
7338300 483877 302193490R 108 PC 1  [EUROPALLET 120*80 120,200
530110137 2517605300KDRR 97,200
Ref to Nr9 |Fees fabel number UN Number Packaging Group 19 Tobepaid by . Sendpr Currency Conslgnee
Aomvoil  [Auméro d'opliqualte Numéro UN Group d'emballage Apayerpar T 7 Uexpediteur Monnaie Le destinataine
Ao S R, C Fruighit/Prix de transport _
ineduﬂionjﬂéducﬁons
13 Sender’s Instructiors [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalhies douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidential expenses/Frais
. Accessaires
Container No; Varlous/Divers  +
Seal No: LT + [Total to pay
"~ [Tolal a paysr +
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelghl payment 20 Speclal agreements
Prescr|ption affranchi Conventlans particulléres
Free / Franko 'F .
Not free / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUgI’lO (BAR“ 26-03-2025 Réceptlon des marchandises Date
22 13 onfle [ | +
i romo o por conta dol midtente EA797KY
Amac
mﬁwm@% of Lhee S8 er Signature and stamp ol the carrier Signature and stump of the consTgnes
Blotitb mamm:’crex teuver Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Infermation ta dete’mina the Larif emewsl with barder crossings
From To km Palett sencer / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatolre des paleltes
Yo e Huamber ~a exchiange Zachange  FType humbet Mo exchanes Faehiange |
Zurteallal Ewrer-Nalet
0% palet x pll e
i e

26 Carriers cantractor

Recelver conlirmation / date / signature

Driver conflrmation f date / slgnature

27 OIT, Characte lsbiv Load cavscly 11KG

Car

Iﬁ ar

Used Gen Nr [CINativnal [Jeilateral CJea [Jeemr




The framad rubsrics with bold lines must be completed

by frelght carriers

The framed rubrics with bold fines must be completed

21+ 22 byfrelght cartiers

including

To be comrpleted un 1t senders own responsibility

1-15

ADI0G.O7

1 Sendsr (name, addrass, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna, WO%EQ%'(’; Yéaa gfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpor international de

This carrlage s subject notwithstanding
any clagse to thecontaiy, tothe
Conventlon on the Contact for the

Puiseux Pontoise 95650 FR

Internatimal Carriage of goods by road marchandisé par route [CMR)
[cmR)
2 Consignee (name, address, country) 16 Carder [name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporteurs {rom, adresse, pays)
Renault Centre Logist. de Puiseux CAT Logistique Cargo France
3 Rue du bois Angot 23 RUE FERNAND PELLOUTIER

69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livratson de la marchandise

Place { Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4  Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date ce la prise en charge de lamachandise  Via doi Cltlamini 4 70026

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporieuers successlfs (nom, adresse, pays}

26.03.2025

5 Atlached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein~Nr.: 316443

26.03.2025 Modugne . . 3
Place f Liew
R Modugno (BARI) .
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations

Réserves et observations des transporteurs

& Marks and numbers 7 Nurber of packages B Method of packaging 8 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Marques ut numéroy Nombre dus colis Mode d'embillage -, Aature de ke marchandise No, Statistique Poidy brul kg Cabuge m®
otal Boxes: otal Wt.Kg/Net Wt.KG
3 .292,958/1.089,131
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To bepaid by Sender Currency Conslgnee
Momvoit  |heméro doptiguatls Numero UN Group 4'emballags A payer par L'uxpediteur Monnais Le destinslsine
ho9 Fruight/Pric de transporl
Reduction/Reéductions
13 Sendars instructions [Customs and other formalities) Subtotal/solide
fnstruction de [‘expeditever (formalites douanlséres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Accessainey
Container No: various/Divers  +
Seal No: Total to pay
olal a payar
14 Reimtursement/Remboursement
15 Ohrettions ag to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuligres  *
Free / Franko '
Ivot tree / hon Franco * Free carrier =
21 Printed on 24 Goods received Data
Elablle a MOdugno (BARI) 26-03.20_25 Réception des marchandises  Date
22 23 onjle 2Q
in nomo & per conta del mittenta EA797KY
A mac
%ﬂfmﬂﬂd’ﬂf "m‘ .ol the sifder Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp ol the consignes
nmumamm‘em teuer Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
23 Informatien to determine the tart semoval with basder crossings e - N . -
From To ki Palett sBnder / Edpediteur des E:Itettes Paliett recelver / Destinatalve des palettes
Tyve Numbds Deacninge | human Noexchange | Txchangs |
Zur - Fudlel
Aax pallet
Phmple pallet
| -
2B Carriers cantracior |

Driver contirmation /f date / signature

Receiver contlmeation £ date / signature

37 O, Chatacle BHIE Loud cysatity 11KG _

3

[Iraler

Used GenNr [CNativnal [CJeitateral [Jes [JcemMT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7338279

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 26.03.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

EXPEDITEUR

DESTINATAIRE

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1
74199 UNTERGRUPPENBACH
GERMANIA

Magna £T S.p.A. Medugno
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO (BARI) BA

Renault Centre Logist. de Puiseux
ZAC de la Chaussée de Puiseux
3 Rue du bois Angot

F-95650 PUISEUX PONTOISE

Notre No.ld. TVA: DE146126877 CLP .01
CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE:  26.03.2025 A: 15:12
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 01.04.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QrE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE | NUM.LOT | PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
COVER ATM OIL COOLER. | 216885253R 108 ~ PCE | 1 | 80989669 . 108 | 20250307
489877
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

CAT Logistique Cargo France POIDS BRUT TOTAL: 44 KGM
23 RUE FERNAND PELLOUTIER NOMBRE TOTAL UM: 1
F-69200 VENISSIEUX N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 489877
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